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Žiadosť o zápis slovenského audiovizuálneho diela do zoznamu slovenských 
audiovizuálnych diel  
v zmysle § 4 zákona 40/2015 Z.z. o audiovízii a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

Zápis za Slovenský filmový ústav vykonal: Mgr. art. Lukáš Wűrfl 

Dňa: 28.3.2025 

Evidenčné číslo: SFUAD01525 

1,Pôvodný názov slovenského audiovizuálneho diela: TICHÁ POŠTA  

Slovenský názov slovenského audiovizuálneho diela: TICHÁ POŠTA 

2, Zoznam všetkých autorov slovenského audiovizuálneho diela: réžia: Ján Sebechlebský, 

kamera: Martin Štrba, scenár: Klára Formanová, Jiří Stránský, Ján Sbechlebský, hudba: 

Vladimír Martinka, strih: Michal Kondrla, zvuk: Daniel Nemec, kostýmy: Jan Kocman, 

architekt: Jan Vlček, masky: Eva Ungerová                 

3, Zoznam výkonných umelcov v hlavných a vedľajších úlohách: Judit Pecháček, Roman 

Poláčik, Jakub Král, Daniel Fischer, Karel Dobrý, Matěj Hádek, Petr Forman, Antónia 

Formanová     

4, Výrobca slovenského audiovizuálneho diela, ak je:  

a)právnická osoba  

názov: ARINAFILM s.r.o.     

identifikačné číslo: 54548039 

sídlo: Dulovo nám. 4, 821 08  Bratislava  

názov: 8heads productions s.r.o.     

identifikačné číslo: 29025346 

sídlo: Bílkova 868/10, 110 00 Praha1, Česká republika  

názov: Living Pictures s.r.o.     

sídlo: VASE ČARAPIĆA 5, 11000 Belehrad, Srbsko 
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5, Krajina pôvodu: Slovenská republika, Česká republika, Srbsko  

    Rok dokončenia slovenského audiovizuálneho diela (copyright):  2025          

6, Anotácia a žánrová charakteristika slovenského audiovizuálneho diela: 

 Napínavý a obrazovo atraktívny filmový príbeh, ktorý je adaptáciou literárnej predlohy 

spisovateľa a scenáristu Jiřího Stránského, vychádza zo skutočných udalostí a tvorcovia chcú 

osloviť detského diváka témami- odvahy, priateľstva a hrdinstva, ale tiež ukázať, ako vyzerá 

povestné „prezliekanie kabátov“. Dobrodružný film určený detským divákom sa odohráva 

v zasnežených horách na sklonku nemeckej okupácie.   

7, Jazyk originálu slovenského audiovizuálneho diela: český jazyk, nemecký jazyk 

8, Minutáž slovenského audiovizuálneho diela: 90 minút   

9, Základné technické parametre slovenského audiovizuálneho diela:   

a)formát obrazu: 4K 2:1,   

b)spôsob záznamu a reprodukcie zvuku: 5.1,   

c)nosič na akom je dielo zaznamenané: Arri RAW, 

d)druhy distribučných nosičov: DCP.  

10, Medzinárodné štandardné číslo slovenského audiovizuálneho diela (ISAN), ak je 

pridelené:                    
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11, Dátum prvého uvedenia slovenského audiovizuálneho diela na verejnosti na území 

Slovenskej republiky:  6.3.2025  

Spôsob uvádzania slovenského audiovizuálneho diela na verejnosti na území Slovenskej 

Republiky : kiná- distribúcia 

12, Výška celkových nákladov na výrobu slovenského audiovizuálneho diela :  2 074 446€  

Percentuálne vyjadrenie podielu jednotlivých výrobcov na celkových nákladoch na výrobu, 

na umeleckej alebo technickej účasti na slovenskom audiovizuálnom diele: 30%- ARINAFILM, 

60%- 8heads productions, 10%-Living Pictures 

Meno a priezvisko žiadateľa: Silvia Panáková 

Dňa: 3.3.2025                                                       

 

 


